
Zmluva o poskytovaní bezpečnostných služieb

uzavretá v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v súlade 
s § 38 ods. 3,4 zákona č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, medzi týmito zmluvnými 
stranami:

---------------------^---------------

Cl. I.
Zmluvné strany

1. Objednávateľ:
Sídlo :
IČO:
IČ DPH:
Obchodný register: 
Bankový účet:

Konajúci:

(ďalej len objednávateľ)

Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s.
Nábrežie za hydrocentrálou 4, 949 60 Nitra 
36 550 949 
SK2020154609
OS Nitra, Odd: Sa, vložka č. 10193/N 
IBAN: SK66 0200 0000 0000 0260 3112
BIC: SUBASKBX

Marek Hattas ing. Marek Illóš
člen predstavenstve) c ien  predstavenstva

2. Poskytovatel’:
Sídlo :

a
GAMA Group, s.r.o.
Požiarnická 1926/5,934 01 Levice

Zastúpený : 
IČO :
DIČ :
IČ DPH : 
Bankový účet:

JUDr. Denisa Vinceová, MBA-konateľ 
36 549 452 
2020157755 
SK20201577755
IBAN: SK79 7500 0000 0040 0849 8016 
BIC: CEKOSKBX

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra, odd.:Sro., vložka č. 13483/S 
Licencia na prevádzkovanie strážnej služby č. PS 001604 vydaná Krajské riaditeľstvo PZ Nitra 

(ďalej len poskytovatel’).

Článok H.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy o poskytovaní bezpečnostných služieb (ďalej len „zmluva”) je záväzok 
poskytovateľa poskytovať strážnu službu objednávateľovi (ďalej aj ako „služba“) ochranou 
chránených objektov objednávateľa, ktorých zoznam tvorí Prílohu č. 1 tejto zmluvy (ďalej len 
„chránené objekty“) pripojeného na zariadenie poplachového systému - pult centrálnej 
ochrany, vyhodnocovať narušenia chráneného objektu v zmysle ustanovenia § 3 písm. g) 
Zákona NR SR č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o súkromnej bezpečnosti“) a poskytovať iné služby dohodnuté v zmluve a objednávateľ sa 
zaväzuje za riadne poskytnuté služby uhradiť poskytovateľovi v zmluve dohodnutú odplatu.

2. Objednávateľ vyhlasuje, že je výlučným vlastníkom chránených objektov.
3. Poskytovatel’ sa zaväzuje poskytovať službu ochrany chránených objektov spočívajúcu 

v pripojení chránených objektov na zariadenie poplachového systému prenosnou cestou 
signálu, generovaného zo zariadenia objednávateľa na zariadenie poplachového systému - 
stredisko registrácie poplachov (ďalej len „SRP“) poskytovateľa, spracovania a vyhodnotenia 
prijatého signálu, neodkladného vykonania bezpečnostných opatrení najmä vyslania 
motorizovanej zásahovej jednotky na okamžité preverenie signálu, resp. okamžité preverenie



signály prostredníctvom kamerového systému, ako aj vykonanie ďalších nevyhnutných ' 
opatrení najmä obmedzenie osobnej slobody osoby pristihnutej pri trestnom čine alebo 
bezprostredne po ňom v súvislosti s výkonom strážnej služby v zmysle ust § 85 ods. 2 zákona 
c. 301/2005 Z.z. -  Trestný poriadok, ako aj zabránenie vzniku škôd na chránenom objekte.

4. Poskytovatel’ nezodpovedá za technický stav prenosovej cesty signálu a za jej spôsobilosť 
k  prenosu signálu z elektronického zabezpečovacieho systému (ďalej len „EZS“), 
nainštalovaného v chránených objektoch na SRP. V prípade, že poskytovatel’ zistí, že 
technický stav prenosovej cesty signálu je zlý, nedostatočný je povinný o tom neodkladne 
upovedomiť objednávateľa.

5. Poskytovatel’ nezodpovedá za škodu, ktorá vznikla z dôvodu poruchy na EZS objednávateľa 
a za škodu, ktorá bola spôsobená stratou spôsobilosti resp. poruchou na prenosovej ceste 
signálu, pokiaľ na stratu spôsobilosti resp. poruchu na prenosovej ceste signálu objednávateľa 
neodkladne preukázateľne informoval. Poruchy prenosovej cesty signálu nemajú vplyv na 
odplatu za služby.

6. Poskytovatel’ nezodpovedá za škody spôsobené objednávateľovi pri nevyhnutnom zásahu 
zásahovej jednotky (po signalizácii narušenia objektu na SRP), ak tieto vznikli v súvislosti so 
zadržaním páchateľa, ochranou života, zdravia a majetku, a za predpokladu, že škodu nebolo 
možné odvrátiť inak a za podmienky jej primeranosti k hroziacej ujme, s výnimkou 
všeobecnej zodpovednosti za Škody, upravenej všeobecne záväznými predpismi uvedenými v 
čL IX tejto zmluvy.

7. Neoprávneným výjazdom sa rozumie výjazd zásahovej jednotky na chránený objekt v prípade 
falošného poplachu spôsobeného neodbornou obsluhou zariadení EZS objednávateľom a jeho 
zamestnancami, resp, poruchou technického zariadenia, za ktorú zodpovedá alebo ju spôsobil 
objednávateľ.

8. Poskytovatel' má uzatvorené poistenie zodpovednosti za škodu pri prevádzkovaní 
bezpečnostnej služby a existenciu poistného vzťahuje povinný objednávateľovi preukázať do 
14 dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.

Článok HL
Povinnosti poskytovateľa

Poskytovatel’ sa zaväzuje:

1. Vykonať bezpečnostné posúdenie vybudovanej EZS v chránených objektoch z hľadiska 
možnosti jeho narušenia pred pripojením na SRP a ďalšie posúdenie, na záldade požiadavky 
v prípade vykonania úprav EZS resp. chránených objektov.

2. Vykonať pripojenie EZS z chránených objektov na SRP poskytovateli a ich odpojenie pri 
zániku zmluvy.

3. Spracovať plán zásahu na chránené objekty a s týmto oboznámiť objednávateľa -  viď. príloha 
č, 2 k zmluve. Zabezpečiť spracovávanie a vyhodnocovanie signálov o narušení cliráneného 
objektu nepretržite.

4. Zabezpečiť okamžité vyslanie zásahovej jednotky, ktorá po prevzatí signálu zo SRP sa v  čo 
najkratšom čase dostaví k chránenému objektu, na preverenie chráneného objektu a na 
vykonanie nevyhnutného zásahu na ochranu majetku objednávateľa,

5. ■ Zabezpečiť 24 hl-1 dní v týždni vyrozumenie zodpovedného pracovníka objednávateľa
y prípade:

a) že chránený objekt je narušený a táto skutočnosť je  preverená zásahovou jednotkou
b) overeného prerušenia spojenia medzi EZS a SRP.

6. Po príchode zásahovej jednotky 1c chránenému objektu, vykonať jeho vonkajšiu obhliadku. Po 
zistení narušenia objektu, zabezpečiť únikové cesty a zotrvať na mieste do príchodu 
pracovníka objednávateľa. Súbežne neodkladne zistenú skutočnosť nahlásiť príslušnému 
útvaru Policajného zboru, resp. na tel, Číslo 158. Pri pokuse páchateľa uniknúť z chráneného 
objektu tomuto obmedziť osobnú slobodu.

7. Príslušníci zásahovej jednotky poskytovateľa môžu do vnútorných priestorov chráneného 
objektu vstúpiť len v prítomností zodpovedného zamestnanca objednávateľa, Výnimka je



možná len vtedy, ak si to vyžaduje záchrana života osôb, majetku pred požiarom, vodou 
a iným druhom ohrozenia.

8. Kontrola vnútorných priestorov chráneného objektu v prípade jeho narušenia sa vykoná 
s Policajným zborom v súčinnosti, resp. za prítomnosti zodpovedného zamestnanca 
objednávateľa v zmysle platných zákonných ustanovení.

9. Ak si to situácia vyžaduje, príslušníci zásahovej jednotky poskytnú v chránenom objekte prvú 
zdravotnícku pomoc zranením osobám a privolajú všetky potrebné zložky (rýchlu lekársku 
pomoc, hasičský a záchranný zbor, polícia ...).

10. Vykonať poučenie poverených pracovníkov objednávateľa o nevyhnutných súčinnostných 
úkonoch pri zásahu v narušenom chránenom objekte (príloha č. 2).

11. Poskytnúť na požiadanie objednávateľa informáciu o čase vyslania zásahovej jednotky ku 
chránenému objektu, výsledku zásahu a výpis z SRP pre zadokumentovanie činností 
súvisiacich s prechodom poplachového signálu z chráneného objektu na SRP.

12. Na požiadanie objednávateľa podieľať sa na preskúšaní funkčnosti EZS, vrátane prenosu 
poplachového signálu na SRP.

13. Neodkladne po zistení poruchy na EZS objednávateľa alebo zistení straty spôsobilosti resp. 
poruchy na prenosovej ceste signálu túto skutočnosť nahlásiť zodpovednému pracovníkovi 
objednávateľa.

14. Písomne nahlásiť zodpovednému pracovníkovi objednávateľa heslá, ktorými budú chránené 
objekty označované pri telefonickom kontakte.

15. Poskytovatel’ je oprávnený začať plniť podľa tejto zmluvy až po splnení nasledujúcich 
povinností a záväzkov:
Poskytovatel’ je povinný na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len 
„BOZP“) a ochrany pred požiarmi (ďalej len „OPP“) pre riadne poskytovanie služieb 
v chránenom objekte zabezpečiť pre svojich zamestnancov osobné ochranné pracovné 
prostriedky, pracovné prostriedky a náradie, ktoré musia spĺňať všetky bezpečnostné kritériá v 
súlade s platnou legislatívou. Poskytovatel’ sa zaväzuje preukázateľne oboznámiť so 
základnými zásadami BOZP a OPP, o rizikách, nebezpečenstvách a zásadách bezpečného 
správania sa v chránenom objekte objednávateľa. Poskytovatel’ zodpovedá za dodržiavanie 
BOZP a OPP jeho zamestnancami v chránenom objekte objednávateľa. Oboznámenie 
poskytovateľa so základnými zásadami BOZP a OPP, o rizikách, nebezpečenstvách a 
zásadách bezpečného správania sa v chránenom objekte objednávateľa zabezpečí vedúci 
oddelenia BOZP a OPP na základe požiadavky poskytovateľa doručenej na e-mailovú adresu 
: maria.simiakova@zsvs.sk.

16. Poskytovatel’ sa zaväzuje, že bude dodržiavať zákaz nelegálneho zamestnávania, ktorý 
vyplýva zo zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Porušenie povinnosti, ktorá 
vyplýva pre poskytovateľa z tohto bodu predstavuje podstatné porušenie tejto zmluvy a 
zakladá objednávateľovi právo odstúpiť od tejto zmluvy.

17. Poskytovatel’ sa zaväzuje neodkladne písomne oznámiť objednávateľovi pozastavenie 
prevádzkovania bezpečnostnej služby a tiež zánik oprávnenia prevádzkovať bezpečnostnú 
službu.

Článok IV
Povinnosti objednávateľa

Objednávateľ sa zaväzuje :

1. Zabezpečiť prevádzkyschopnosť nainštalovanej EZS, jej pravidelnú údržbu a revízie v zmysle 
platných STN prostredníctvom autorizovaných pracovísk.

2. Vo vlastnej réžii zabezpečiť pravidelne, najmenej raz za rok, odbornú prehliadku EZS 
v rozsahu platnej právnej úpravy a príslušnej STN prostredníctvom na túto činnosť 
oprávneného subjektu. Na servisné práce inštalovaného EZS je povinný objednávateľ 
uzatvoriť osobitnú zmluvu (objednávka a pod.) s oprávneným servisným subjektom 
a zabezpečiť aby zistené nedostatky boli odstránené neodkladne.

mailto:maria.simiakova@zsvs.sk


3. Zistenú poruchu v Činnosti EZS neodkladne oznámiť zodpovednému pracovníkovi 
poskytovateľa.

4. Uviesť EZS pred uzamknutím chránených objektov do režimu „stráženia“.
5. V odôvodnených prípadoch sa po vyzvaní neodkladne dostaví zodpovedný pracovník 

k chránenému objektu.
6. Poskytnúť potrebnú súčinnosť zásahovej jednotke pri narušení chráneného objektu.
7. V prípade zistenia podozrenia z akéhokoľvek narušenia chráneného objektu, objednávateľ 

ihned* informuje vo veci poslcytovateľa, V tomto prípade je zakázané manipulovať s EZS 
a vstupovať do chráneného objektu do príchodu zodpovedného pracovníka a polície okrem 
prípadu, ak si to vyžaduje záchrana života, osôb, majetku pred požiarom, vodou a iným 
druhom ohrozenia.

S. Vykonať na požiadanie poskytovateľa v primeranej lehote preskúšanie funkčnosti EZS 
a poskytnúť mu v tomto potrebnú súčinnosť.

9. Poskytnúť potrebnú súčinnosť zásahovej jednotke pri zákroku v chránenom objekte 
(informácie o uzáveroch vody, plynu, elektrickej energie, vnútornom usporiadaní objektu..,).

10. Odovzdať poskytovateľovi písomný zoznam osôb a spôsob ich vyrozumenia v prípade 
narušenia chráneného objektu. Informovať poskytovateľa o všetkých zmenách, ktoré majú 
vplyv na ochranu chránených objektov (aj zmenu zodpovedných osôb),

11. V prípade náhodne vyvolaného poplachu v chránenom objektu zamestnancom objednávateľa 
ihneď udalosť nahlásiť na SRP ako „falošný poplach“ vopred stanoveným spôsobom (použitie 
stanoveného hesla), (viď. Príloha č. 2 zmluvy.) V danom prípade zodpovedný zamestnanec 
objednávateľa očakáva príslušníkov zásahovej jednotky pred vstupom do chráneného objektu 
za účelom oznámenia príčiny poplachu.

12. Preskúšanie funkčnosti zariadenia EZS v chránených objektoch vykonávať len výlučne v čase 
dohodnutom so zodpovedným pracovníkom poskytovateľa.

13. Poistiť chránené objekty proti krádeži v niektorej z poisťovacích spoločností,

či. y.
Termín plnenia zmluvy

1. Poskytovatel’ je povinný začať poskytovať služby v zmysle tejto zmluvy od 1,11.2024.
2. Poskytovatel' sa zaväzuje poskytovať strážnu službu chránených objektov objednávateľa v 

rozsahu stanovenom v zmysle článku II a III. tejto zmluvy v pracovných dňoch, soboty, 
nedele a vo sviatky nepretržite po dobu 24 hodín derme celoročne odo dňa začatia 
poskytovania služby bližšie špecifikovaného v bode 1 tohto článku zmluvy.

Článok VI.
Odplata a platobné podmienky

1. Odplata za poskytnutú strážnu službu je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zák. NR 
SR 18/1996 Z, z, v znení neskorších predpisov,

2. Za poskytovanie strážnej služby v  zmysle tejto zmluvy sa objednávateľ zaväzuje uhradiť 
poskytovateľovi nasledovnú odplatu:
- paušálnu mesačnú odplatu vo výške 2.025 € (slovom dvetisícdvadsaťpať eur); stanovená 
odplata nezahŕňa zákonom stanovenú daň z pridanej hodnoty.

3. Poskytovateľovi vzniká nárok na odplatu za poskytnuté služby až odo dňa uvedeného včl. 
V bod 1 tejto zmluvy, kedy začne reálne strážne služby v chránených objektoch poskytovať.

4. Odplata podľa hodu 2 tohto článku zmluvy je pevná a sú v nej zahrnuté všetky náklady 
poskytovateľa spojené s vykonaním strážnej služby chránených objektov. K cene bude 
poskytovatel* účtovať DPH v zmysle platných právnych predpisov.

5. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť vyúčtovanú odplatu do 30 (tridsiatich) dní odo dňa 
vystavenia daňového dokladu - faktúry, ktorú poskytovatel* vystaví a odošle do 15. 
(pätnásteho) dňa nasledujúceho mesiaca po mesiaci, v ktorom, bola strážna služba podľa tejto 
zmluvy riadne poskytnutá, Riadne poskytnutie služby za predchádzajúci mesiac potvrdzuje za 
objednávateľa podpísaním výkazu poskytnutých služieb za fakturované obdobie v  zmysle tejto



zmluvy- Jozef Fôldesi, vedúci a riaditeľ OZ Levice. Faktúra spolu s výkazom bude doručená 
objednávateľovi v písomnej podobe na adresu sídla a aj v elektronickej podobe na e-mail: 
faktury@zsvs.sk, pričom za deň doručenia sa považuje neskorší z predmetných spôsobov 
doručenia. Daňový doklad musí obsahovať údaje uvedené v zák, č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty, v platnom znení, číslo tejto zmluvy a neoddeliteľnou prílohou faktúry 
bude podpísaný výkaz poskytnutých služieb zástupcom poskytovateľa a vyššie uvedeným 
zástupcom objednávateľa.

6. Faktúra bude obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z, z. o dani z pridanej hodnoty
a iné, najmä:

a) číslo tejto zmluvy,
b) označenie (názov) služby,
c) označenie peňažného ústavu a účtu, na ktorý sa má fakturovaná čiastka uhradiť,
d) odtlačok pečiatky platiteľa (poskytovateľa) a podpis osoby oprávnenej k podpisu daňového 

dokladu.
7. Y prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve alebo 

nebude zaslaná aj v elektronickej podobe, objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru pred 
uplynutím lehoty jej splatnosti bez zaplatenia poskytovatelovi na doplnenie alebo ho vyzvať 
na zaslanie faktúry v elektronickej podobe. Objednávateľ musí uviesť dôvod vrátenia. 
V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť 
doručením opravenej faktúry objednávateľovi a doručením faktúry v elektronickej podobe.

8. Poskytovatel’ nie je oprávnený postúpiť práva a záväzky zo zmluvy na tretiu osobu ako aj 
svoje pohľadávky voči objednávateľovi bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa.

Článok m
Ustanovenie o utajovaní údajov

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa 
predmetu zmluvy a o všetkých skutočnostiach, ktoré sa dozvedia v súvislosti s jej plnením, ak 
v zmluve nie j e uvedené inak.

2. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť trvá aj po skončení zmluvného vzťahu bez časového 
obmedzenia.

3. Poskytovatel’ sa zaväzuje zachovať mlčanlivosť o skutočnostiach, súvisiacich s ochranou 
chráneného objektu a o skutočnostiach týkajúcich sa činnosti objednávateľa, o ktorých sa 
v súvislosti s ochranou chráneného objektu dozvedel,

4. Objednávateľ a poskytovatel* sa zaväzujú vykonať opatrenia, aby nedošlo k úniku navzájom 
si poskytnutých informácií a skutočností, ktoré druhá strana zistila v súvislostí s uzatvorením 
tejto zmluvy alebo samotným výkonom ochrany chránených objektov.

5. Zmluvné strany sa zaväzujú bezprostredne po podpísaní tejto zmluvy uzavrieť zmluvu o 
spracúvaní osobných údajov, z ktorej návrhom sa mal poskytovatel’ možnosť oboznámiť pred 
podpisom tejto zmluvy.

6. Ustanovením bodu L tohto článku zmluvy nie sú dotknuté povinnosti vyplývajúce 
z príslušných právnych predpisov na poskytnutie informácií alebo údajov na to oprávneným 
štátnym orgánom alebo inštitúciám, povinná zmluvná strana je však vtalcom prípade vždy 
povinná bez zbytočného odkladu písomne informovať druhú zmluvnú stranu' o takej 
požiadavke na poskytnutie informácií a údajov, najmä s uvedením subjektu požadujúceho 
tieto údaje, dôvodu takej požiadavky a rozsahu požadovaných údajov.

Článok VIII.
Zmluvné pokuty a sankcie 1

1. Ak poskytovatel’ poruší niektorú zo zmluvných povinností, zaplatí objednávateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 500 € za každé jednotlivé porušenie povinnosti a to do 30 dní odo dňa 
doručenia výzvy objednávateľa na jej zaplatenie poskytovateľovi.

mailto:faktury@zsvs.sk


2. Y prípade omeškania so zaplatením odplaty podľa článku VI. tejto zmluvy, resp. jej časti na 
ktorá vznikol poskytovatelovi nárok, je poskytovatel' oprávnený účtovať objednávateľovi 
úrok z omeškania vo výške 0,03% za každý deň omeškania z nezaplatenej sumy,

3. Poskytovatel’ sa zaväzuje pri porušení svojej povinnosti uvedenej v ČI. Víl, bod 3 alebo 4
tejto zmluvy uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 3.000 ( slovom tritisíc
eur) za každé porušenie a to do 30 dní odo dňa doručenia výzvy objednávateľa na jej 
zaplatenie poskytovateľovi.

4. Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, zo všeobecne 
záväzných právnych predpisov, smerníc platných v Slovenskej republike a Európskej únii je 
povinná nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane, ibaže preukáže, že porušenie 
povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

5. Poskytovatel’ sa zaväzuje, pri porušení niektorého záväzku a/alebo povinnosti uvedených 
v článku III bod 15 tejto zmluvy, zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške určenej 
ako súčet sumy 2.000,- EUR (slovom dvetisíc EUR), nákladov objednávateľa spojených s 
riešením úrazu súvisiaceho s plnením predmetu zmluvy poskytovateľom na základe tejto 
zmluvy a/alebo požiaru súvisiaceho s plnením predmetu, zmluvy poskytovateľom na základe 
tejto zmluvy, nákladov objednávateľa spojených s odstraňovaním následkov úrazu 
súvisiaceho s plnením predmetu zmluvy poskytovateľom a/alebo požiaru súvisiaceho 
s plnením predmetu zmluvy poskytovateľom, pokút a/alebo sankcii uložených 
objednávateľovi v súvislosti s plnením poskytovateľa na základe tejto zmluvy.

6. Poskytovatel’ sa zaväzuje, pri porušení niektorého záväzku a/alebo povinnosti uvedenej v ČI. 
ÍIL, bod 16 tejto zmluvy, zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške určenej ako súčet sumy 2.000,- € 
(slovom dvetisíc EUR) apokuty/pokút a/alebo sankcie/sankcií uložených objednávateľovi 
v súvislosti s nesplnením záväzku a/alebo povinnosti uvedenej v ČI. III., bod 16 tejto zmluvy 
poskytovateľom.

7. Zmluvnú pokutu je objednávateľ oprávnený jednostranne započítať s odplatou za poskytnuté 
služby.

8. Zaplatením zmluvných pokút zostáva nárok na náhradu spôsobenej škody nedotknutý.

Článok IX,
Trvanie zmluvy

U Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú -do  31,10,2026. Táto zmluva nadobúda platnosť 
a účinnosť dňom jej podpísania ostatnou zo zmluvných strán.

2. Túto zmluvu možno ukončiť pred uplynutím dohodnutého termínu,;
a) písomnou dohodou zmluvných strán,
b) písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou 2 mesiace- začína 

plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede. Pre 
doručenie výpovede platí obdobne tento článok bod 5 tejto zmluvy.

3. Od zmluvy možno odstúpiť v zmysle § 344 a tiasl. Obchodného zákonníka a v zmysle 
ustanovení tejto zmluvy. Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká,

4. Zmluvné strany si dohodli tieto zmluvné dôvody pre odstúpenie od zmluvy:
a) ak objednávateľ nezaplatí odplatu (jej časť) ani do 60 dní po lehote splatnosti oprávnene 

vystavenej faktúry,
b) ak objednávateľ ani v dodatočnej primeranej lehote neposkytne poskytovateľovi v 

zmluve dohodnutú súčinnosť potrebnú k  riadnemu poskytovaniu bezpečnostnej služby,
c) ak poskytovatel' poruší povinnosť uvedenú v čl. VII bod 3 a 4 tejto zmluvy,
d) ak má poskytovatel1 pozastavené prevádzkovanie bezpečnostnej služby alebo mu 

zanikne oprávnenie prevádzkovať bezpečnostnú službu,
e) ak poskytovatel1 poruší povinnosť uvedenú, v čl. II bod 8 tejto zmluvy,
f) ak si poskytovatel' ani po písomnom upozornení objednávateľa nesplní riadne 

ktorúkoľvek povinnosť uvedenú v  článku 3 tejto zmluvy,
g) ak bol objednávateľ písomne upozornený poskytovateľom na poruchu EZS, ktorá 

znemožňuje prevzatie niektorého z chránených objektov pod ochranu SRP, alebo



znemožňuje poskytovanie strážnych služieb poskytovateľovi a porucha nebola 
odstránená v dohodnutom termíne.

5. Odstúpenie zmluvnej strany od tejto zmluvy musí mať písomnú formu* musí byť doručené 
druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je 
neplatné. Povinnosť doručiť odstúpenie od tejto zmluvy sa považuje v konkrétnom prípade za 
splnenú dňom prevzatia odstúpenia alebo odmietnutím toto odstúpenie prevziať. Ak sa v 
prípade doručovania prostredníctvom pošty vráti zásielka s odstúpením ako nedoručená alebo 
nedoručiteľná, považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom, v ktorom pošta vykonala jej 
doručovanie (usilovala sa o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej zásielky); pre 
doručovanie je rozhodné sídlo poskytovateľa alebo objednávateľa zapísané v obchodnom 
registri v čase zasielania zásielky.

6. Ukončením zmluvného vzťahu zanikajú vSetky práva a povinnosti zmluvných strán 
vyplývajúce z tejto zmluvy, okrem nárokov na náhradu Škody, nárokov.na zmluvné pokuty a 
povinnosti poskytovateľa zachovávať mlčanlivosť v zmysle čb Vil tejto zmluvy,

7. Za porušenie tejto zmluvy spôsobené vyššou mocou zmluvné strený nezodpovedajú. Pod 
vyššou mocou chápu zmluvné strany udalosti, ktoré nebolo možné predvídať alebo ak ich aj 
zmluvné strany predvídali, tieto sa uskutočnili mimo ich vôle a vplyvu, ale tieto plne alebo 
Čiastočne bránili plneniu podmienok; tejto zmluvy, Príkladmi vyššej moci sú prírodné 
katastrofy, požiare, záplavy, explózie, štrajky, nepokoje, vojny, kybernetický útok, zásahy 
štátu alebo zásahy vojenských orgánov. Uvedený výpočet prípadov vyššej moci nie je úplný 
ani uzavretý.

8. V prípade, že vyššia moc bude pretrvávať dlhšie ako jeden mesiac, zmluvné strany sa 
dohodnú na spôsobe ďalšieho plnenia tejto zmluvy alebo j ej zrušení,

9. Ale nastane prípad vyššej moci, ktorá bráni alebo sťažuje zmluvnej strane plniť túto zmluvu 
riadne a včas, je táto povinná druhú zmluvnú stranu bezodkladne o tejto udalosti informovať 
písomným oznámením.

článok X.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať súčinnosť v akejkoľvek forme, urobia 
všetky potrebné úkony a budú postupovať tak, aby neboli porušené alebo ohrozené práva 
druhého účastníka tejto zmluvy.

2. Tento záväzkový vzťah sa spravuje Obchodným zákonníkom, a ostatnými všeobecne, 
záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. Vo veciach 
neupravených touto zmluvou sa zmluvný vzťah spravuje príslušnými ustanoveniami právnych 
predpisov platných v Slovenskej republike.

3. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo s Častí účinné alebo neskôr stratia 
účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neúčinných ustanovení 
a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa Čo najviac 
približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní tejto zmluvy zmluvné strany túto 
otázku brali do úvahy.

4. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory, vyplývajúce z tejto zmluvy, obligatórne 
formou zmieru prostredníctvom svojich poverených zástupcov. V prípade, že spor sa 
nevyrieši zmierom, ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená predložiť spor na 
rozhodnutie príslušnému súdu Slovenskej republiky.



5. Meniť alebo doplňovať obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov 
podpísaných štatutárnymi zástupcami zmluvných strán.

6. Zmluva bola vypracovaná v troch rovnopisoch, dva rovnopisy pre objednávateľa a jeden 
rovnopis obdrží poskytovatel’. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 -  Zoznam 
chránených objektov a Príloha č.2 -Plán zásahu, poučenie.

7. Zmluvné strany sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, právam a povinnostiam z nej 
vyplývajúcich porozumeli a na znak súhlasu s celým jej obsahom ju podpisujú.
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Príloha č. 1- Zoznam chránených objektov

ZsVS n,šM Odštepný závod Levice

Názov objektu Adresa resp. 
popisné miesto Poradové číslo

ČS Čajkov -  studňa HČ-2 Čajkov 1
Vodojem Čajkov /  vodojem / Čajkov 2
VDJ Rybník /  vodojem/ Rybník 3
VDJ Tlmače Lipník /  vodojem / Tlmače 4
ČS Tlmače /čerpacia stanice pitnej vody, zberná studňa / Tlmače 5
ČS Hronské Klačany / čerpacia stanica pitnej vody, vodojem/ Hronské Kľačany 6
VDJ Kalvária /vodojem / Levice 7
VDJ Cigánka /  vodojem / Levice 8
VDJ Mýtne Ludany / vodojem / Mýtne Ludany 9
ČS Horná Seč /  čerpacia stanica pitnej vody / Horná Seč 10
ÚV Kalná nad Hronom / úpravňa vody, sídlo montérského obvodu / Kalná nad Hronom -  Nový Tekov n
Ergi štôlňa / zdroj pitnej vody — prameň / Pukanec, 774 12
VDJ Pukanec 2x100 m3 /  vodojem / Pukanec, 776 13
VDJ Pukanec,2x400 m3 / vodojem/ Pukanec 14
ČS Devičany studňa HV-3 /  čerpacia stanica pitnej vody / Devičany 15
VDJ Devičany /  vodojem / Devičany,300 16
VDJ Pečenice / vodo j em / Pečenice, 150 17
ČS Žemberovce — studňa HŽ-3 Žemberovce 18
VDJ Žemberovce /  vodojem / Žemberovce 19
VDJ Krskany /  vodojem i Krskany 20
VDJ Šahy / hydxofóbna stanica, vodojem / Šahy,1260 21
ČS Tešmak - studňa HT-2 Tešmak 22
ČS Rykyučíce / studňa, vodný zdroj / Rykynčice, 368 23
VDJ Santovka /  vodojem / Santovka,441 24
VDJ Hontianska Vrbica /  vodojem / Hontianska Vrbica 25
Aquaglóbus, Tekovský Hrádok /  vodojem / Tekovský Hrádok 26
VDJ Plavé Vozokany / vodojem / Plavé Vozokany,381 27





P L Á N  Z Á S A H U  
P O U Č E N I E

Objednávateľa služby ochrany chráneného objektu
o obsluhe elektronického zabezpečovacieho systému narušenia (ďalej len „EZS”) pripojeného na 
stredisko registrácie poplachov (ďalej len „SRP”)

Názov chráneného objektu, jeho presná lokácia (adresa) a zoznam kontaktných osôb:

Objekt č.(podľa prílohy k tejto zmluve)

Poučené zodpovedné osoby (kontaktné osoby) sa vyrozumievajú v nasledovnom poradí:

1.Kontaktná osoba : 1. p. Brezovická -  0903 224 029

1. Falošný poplach -  spôsobený obsluhou:
v prípade neúmyselného vyvolania falošného poplachu (neskoré vypnutie systému 

a pod.), túto skutočnosť ihneď oznámiť operátorovi SRP podľa nasledovného vzoru:
Tu objekt (podľa4prílohy k tejto zmluve

heslo:....... .................................omylom vyvolaný poplach - meno a priezvisko oznamujúcej
osoby,

zariadenie EZS v chránenom objekte podľa potreby uviesť do stavu „VYP” alebo „ZAP”
2. Falošný poplach -  spôsobený inou príčinou:
po príchode k chránenému objektu vykoná zásahová skupina obhliadku objektu (dostupnou 

formou). Ak nezistí príčinu poplachu a chránený objekt nebude poškodený, vyrozumie operátora 
SRP a ten vykoná o tom záznam do knihy služieb (uvedie názov a číslo chráneného objektu, čas 
vzniku poplachu a čas vyrozumenia objednávateľa služby a pod.). Ak zistí príčinu poplachu 
a chránený objektu bude narušený, vyrozumie políciu a operátora SRP, ktorý túto skutočnosť 
oznámi objednávateľovi služby.

Objednávateľ služby vyhlasuje, že bol poučený o obsluhe zariadenia EZS a súčasne sa 
zaväzuje zabezpečiť v rovnakom rozsahu poučenie zodpovedných osôb, ktoré budú priamo 
obsluhovať EZS a komunikovať s pracoviskom SRP poskytovateľa. Zároveň sa zaväzuje nahlásiť 
každú zmenu v režime obsluhy EZS (nová oprávnená osoba alebo zrušenie oprávnenej osoby 
a pod.).

2. p. Bališ -  0903 256 084

Telefónne čísla na Nonstop operátora poskytovateľa: 0903 224 029 - operátor
036/6 306 461

O B S A II

V Leviciach,

Poučenie vykonal:

objednávateľ
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